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A magyar drámai színművészet .Múzsája mély 
gyászt öltve, a fájdalom köuyeit hullatja s .vele 
sírunk mi is, mert nagy a veszteségünk, uao-y a
gyászunk.

Még fel se száradtak könyeink, még alig 
liamrzotluk el a I úesuszavak, még ITiss a sirliaui, 
mely Thilia egyik fülként papnőjének porhüvelyét 
fedi: s ma már ismét egy másik bájos lényt, egy 
kitűnő művésznőt siratunk; megrendülve, mély 
bánattal álljak korül gyászos ravatalát.

Rövid nyolc/, nap alatt, két fényes csillag 
hullott le a magyar színészet egéről. K é l e r  
I l o n a  és L a t a b á r n é - B u d a y  A d é l .

Szivünk vérzik a fájdalomtól, ha e mérhet- 
leu veszteségre gondolunk. . . Oh sors. miért ér
demeljük int e szörnyű csapást tő led?! Hová ju- j 
tinik, .ni lesz belőlünk, ha drámai színészetünk 
oszlopai, ily gyors egymásutánban dőlnek ki? 
Halál! te élet nagy titka, miért rablód el tőlünk 
oly kérlelhetlcuül büszkeségeinket, kiktől oly sokat 
reméltünk, .s kiket annyira szerettünk!

Folyó hó 2-ikát), csütörtökön délutáni 3 óra
kor lerjedt el kassán a mindnyájunkat lesújtó Itir. 
hogy L a t a b á r n é, a kassai közönség kedveneze, 
a kitűnő művésznő, örök álomra hunyta le szemeit. 
.Mindenki megdöbbenéssel vette e gyászhirt. noha 
nem jött váratlanul, mert a művésznő, már hosz- 
szabb idő óta küzdött a végzetes kórral. Vasárnap
tól kezdve mind jobban körül vette az a csöndes, | 
életnélküli álom, melyből többé nincsen fölébredés.
A hagy máz betegség teljes kifejlődésével, mindin
kább hányát lőtt ereje; az utóbbi napokban már I 
eszméletét kezdő veszteni s csak férje és az or
vosok vigaszt nyújtó szavaira té rt egy kissé, rövid 
időre magához. Csütörtökön reggel 7 órakor még 
beszélt, utolsó szavait, a Miskolczról átjött anyósá
hoz, özvegy Lutabár Endrénéhez intézte, azután 
elállóit szava, néma lett. l ’ár perezczel 7 óra után 
elkezdett haldokolni s délután 3 órakor végre ki
szenvedett. Végperczeibeu iszonyúan küzdött a ha
lállal. Szivszdgjrató volt azt látni, mint ragaszko
dott az élethez. Zokogó férjét és anyósát, Kalocsá- 
nyiné, volt színésznő, ki a beteg mellett őrködött, 
nagy nehezen bírhatta rá a másik szobába való I 
távozásra, hogy no lássák a borzasztó kint. De 
mire ezek a szoba-ajtóhoz értek :  a hű nő, a jó j 
anya, már kiadá lelkét.

Ily ifjan meghalni, élte tavaszán, 27 éves 
karában, ily hamar lefizetni a halál adóját; ez 
megrendítő, ez kétségbeejtő! . . .

A megboldogult mindenkihez egyaránt nyá
jas, barátságos volt, azért szerette, tisztelte, be- l 
••siilte őt mindenki, azért siratják most meg oly | 
sokan. Halála általános részvétet keltett Kassán.

Latabár Kálmánná, született B u d a i  Ad é l ,  j 
1801*. oki. 30-án lepel t először a világot jellemző ! 
deszkákra. Megnyerő modorával, rokonszenves ar- 
ezával csakhamar megnyerte pályatársai szeretőtől; ] 
kedves karcsú teremtés volt. Szép színpadi alakja, 
kivált a kardalnoknők soraiból. 1872-ben a debre- 
czeni színpadon csak a karban működött. Szabó 
József művezető ismerte fel benne a tehetséget s 
előbb kisebb, csak pár szóból álló mondókát adott 
neki, de belátván szorgalmát, később nagyobb sze
repeket is eljátszatott vele, melyeknek igen szép 
sikerrel meg is felelt. |

h é té i  múlva, 1874-ben. m á r  mint elsőrendű 
színésznőt ismerte meg e sorok Írója, Várnay F á
bián társulatánál, melynek o volt a legtehetsége
sebb és legszorgalmasabb tagja.

Ha visszagondolok az akkori vidor kedélyű 
leányra, kinek kedves társaságában, pályatársaim
mal együtt oly sok vig órát töltöttem : elszorul 
szivem. Kedves modorával, elmés, tréfás mondá
saival úgy eltudta az embert mulattatni, hogy iga
zan élvezet volt körében lenni. Nein báutott, nem 
szólt ő meg soha senkit, azért volt kedvelt,egyé
niség mindenki előtt, a ki csak ismerte. Áldott, 
szerény, nemeslelkü, jó lélek volt. Oh miért is 
kell az ilyennek meghalni, miért kell mindig előbb 
azokat elvesztenünk, a kiket szivünk leginkább 
szeret, s a kik a gyülölséget nem ismerve, mind
nyájunkat szeretnek ! . . . .

187ti-bán m ára szegedi színpadon láttuk, mint 
fiatal hősnő es drámai szende szerepekben, melye
ket annyi bensőséggel, annyi érzelemmel és oly 
művészileg tudóit betölteni. É gyors emelkedését, 
egyedül faradliatlan szorgalmának köszönhette. Az 
ország bármely városában megfordult, mindenütt 
közszeretetben részesült, és a közönség kiváló ked- 
vencze, volt ugy a magán-életben, mint a sziupadon.

Évek múlva visszakerült azon városba, a hol 
kezdte a színészetet. A debreczeni közönség ezelőtt 
ti—7 évvel alig hitte volna, hogy a viszontlátásnál 
élvezettel gyönyürködend művészi játékában. Vissza
ment oda bemutatni haladását, hol meg is adtak 
neki az e l i s m e r é s  jutalmát, s most gyászolják 
benne a jövő reményét.

A kassai színtársulathoz Debreczenből f. évi 
okt. 1-sőtöl kezdve szerződött. Ekkor kötötte meg 
a halállal is a szerződést. Szegény jó Latabárné, 
Kassára jött — meghalni. —  Neki ajánlották föl 
az első jutalomjiitékot, elfogadta, mintha érezte 
volna, hogy nincs már sok idő hátra, sietnie kell. 
„A jóslat“-ot vette jutalmául nov. 4-ikén. Ha tudta 
volna ez a hálás kassai közönség, hogy ez estén 
adott koszorúk és bokréták, ahhoz egy hónapra, 
deczember 4-ikére gyászvirágokká válnak s a ju
talmazandó temetésére gyűlnek össze, lerovandó a 
kegyelet adóját unnak, a kinek játéka oly sokszor 
könyeket csalt szem eikbe: bizonyára késett volua 
a kitüntetés ama jeleivel. Nov, 11-én „Nagyzás 
hóbortjáéban lépett fel utoljára, Ringheim Mari 
szerepében. Előadás végeztével ki hitte volua, hogy 
örökre legördült utána a függöny.

A halál, melyet oly gyakran színlelt, mind- 
nyájunk roppant fájdalmára elragadta közölünk, 
pedig még oly sok joga volt az élethez. E lm en t!. . .  
itt hagyott bennünket örökre ._. . örökre! Bor
zasztó szó, iszonyú gondolat! Örökre eltűnni a 
föld sziliéről, volt, — nincs többé! Ki fogja most 
forrón szeretett férje homlokáról, a bánat felhőket 
eloszlatni, ki fogja gondját viselni annak a két 
neveletlen áivagyermeknek, (az egyik 5 hónapos, 
a másik 2 éves) kinek fogják most már ezek 
mondani: „mama, kedves mainaD Nincs többé jó 
mama, nincs a ki csókjaival elhalmozza orczáito- 
kat, nincs ki ölelő karjai közé zárva, az édes 
anyai szeretettől áthatva azt mondja nektek: „ked
ves kicsikéim, ti vagytok örömem, boldogságom, 
világom !'1

Szegény ártatlan teremtések, nem tudjátok 
ti azt felfogni, mi volt nektek az, kinek jéghideg 
homlokát utoljára a koporsóban megcsókoltátok: 
anyátok volt, édes anyatok, a milyen ez életbon 
többé soha sem lesz. Azt kérdezte a ravatalnál 
állók egyike a nagyobbik gyermektől: „Hol a 
mama? S a kis lélek vidor arczczal, a ravatal felé 
mutatva feleié: „Olt vau, alszik! . . Igaza van. 
nem halt meg, csak aluszik, a boldogok álmát
alussza___ Kihűlt a s zív , lehunyva a szem, bezárva
az ajk........ Itt hosszú volta szenvedés, a kin, a gyöt
relem, ott a töld ölében, a nyugalom, a béke vég
telen. Oda lenn már nem fáj semmi! . .

Nem gondoltam volna ti év előtti elválásunk
kor, hogy a viszontlátásnál, gyászom kényeivel 
kell neki adóznom. E köriyek a tisztelet, a barát
ság. a szeretet záloga. Isteu veled, te kitűnő mű
vésznő ; isten veled te póldányszerü, feláldozó h it
ves; isten veled te páratlan jó anya; aludjál, pihen 
békével kora sírodban. Elköltöztél oda, honnan 

; nincs többé visszatérés, de szellemed, emléked 
j köztünk marad, megőrizzük azt híven.

B á t h o r y  R. M i h á 1 y.

f  Kéler Ilona.
A kiváló tehetségű művésznő, már a rideg 

föld ölében nyugszik. A difteritisz öldöklő an
gyala nem kegyelmezett a 20 éves ifjú életnek, 
melyhez a magyar színművészet annyi jogos re
ményt kötött. Múlt pénteken szenderült örök 

j álomra. Elhunyta általános, mély részvétet keltett 
Kolozsvárt; ritka halott, kit annyi szem megköuy- 
nyezett volna, mint nemzeti tragoediánk, e fájda
lom, már csak volt nagy reményét. A kolozs- 

! vári színházban e haláleset folytán a pénteki 
| előadás elmaradt; a színházon gyászlobogó lengett, 

jelezve az intézet nagy veszteséget.
Temetése vasárnap ment végbe a közönség 

nagy részvéte mellett.
Mintha édes mindnyájunkét temették volna, 

olyan volt a gyülekezet. Egy arcz nem volt ott, 
melyen a meghatottság ne látszott volna; tán egy 
gondolat sem, mely nem arra felé Irányult, hogy 
ime: ezek a beszédes szemek, ez az ékesen szóló 
száj, lecsukódtak örökre; erre a nemes ambícióval 
tele életre ráborult, felemelhetetlen sötét éjjelével 
az elmúlás.

A színház előtt Mátray, rendező, a temetőben 
a személyzet nevében Szentgyörgyi, a közönség 
neveljen Szász Gerő mondtak búcsúbeszédet. Az 
elhunyt művésznő koporsója el volt halmozva 
szebbnél-szebb koszorúkkal. Ott láttuk a kol. szín
ház igazgatóságáét, pályatársaiét, Pálmay Ilkáét 
és még 21 koszorút. A budapesti nemzeti szín
ház igazgatósága táviratilag rendelt meg Ko
lozsvárt koszorút; Erdélyi M. k. a. és Molnár 
Szabadkáról részvétiratot és koszorút küldtek; ha- 
sonlóképen S z t u p a színtársulata is küldött rész- 
véítáviratot Maros-Vásárhelyről. Az elhunytról a 
családon kívül, a kolozsvári színház igazgatósága 
és a színház személyzete, külön adtak ki gyász
jelentést. Pályatársainak gyászjelentése, a mély fáj
dalom hangján van Írva és igy szól: A kolozsvári 
országos nemzeti színház személyzete, gyászba 
borult szívvel tudatja, a magyar nemzeti színművé
szet összes művelőivel, és barátaival, hogy K é l e r  
I l o n a ,  a fenukölt lelkű ifjú művésznő, a szerető 
gyöngéd barát és pályatárs, mindnyájunk mély 
fájdalmára, folyó 1880. évi nov. 26-ikán egy 
boldogabb, szebb hazába költözött. Oltáraink szent 
tüzének egyik hű őre, a tragoedia múzsájának egy 
választott papnője távozott el körünkből; gyászt, 
fájdalmat és mély bánatot hagyva csak maga 
után: hogy az ür, mely mögötte támadt, annál 
kietlenebb legyen. Ő, ki csak szeretni tudott, ki a 
gyűlölködést nem ismeré. ki mindnyájunknak csak 
örömet és gyönyört okozott: most hideg, szótalan, 
néma lett. Örömünkre gyászt bontott; az elitét, 
s ezt viruló, ifjú élete árán szerző meg. E gyász
ban élni fog emléke a jók és igazak- szivében. 
Álmodozzál kivívott diadalaidról, s legyen ébredé
sed az eszme diadala!

G. B.
' !
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A magyar szinisset rendezéséről,
ii.

Mint a múltkori c/.ikkémben elöadám, a mt 
gyár színészet rendezéséhez, illetve helyzete .javí
tásához, három fődolgot t irtok legszükségesebbnek:

1- szür, hogy Pozsony, Sopron és Temesvár 
színházai magyar kézre keiii jenek;

2- szor, hogy Aradon Dchrvczettben, Kassán, 
Pozsonyban és Szegeden állandó-it'assék a magyar 
színészet; és

3- szor, hogy a vidéki magyar színészet, évi 
50—00,000 frt subventióbau részesüljön.

Megvallom, hogy mind a három : fogas-kér
dés, melyeknek megoldása sok fáradsággal jár és 
nagy nehézségekbe ütközik : — ámde azért nem 
kivihetetlen, csak erős akarat es lankadatlan tevé
kenység, czélratörekves kell hozzá mindazon lak
torok részéről, a melyek a magyar színészet ren
dezését. s ezáltal jobb sorsba helyezesd akár 
nemzeti, akár kulturális czélból — álljak. Ha 
liudapest hazafias képviselő testületé kitudta szo
rítani az ország szivéből a német szint *zetct, hogy 
ezáltal is nagyobb tért nyújtson a magyarnak: 
megtehetik ezt Pozsony, Sopron és Temesvárt is 
Mind három helyen vannak tekintélyes, jó hazafiak 
számosán, kik ez ügyben igen sokat tehetnek s 
ha egyszer az eszmét: a magyar színészetnek ke 
belükben meghonosítását, zászlójukra Írják : min
denesetre czélt érnek: es en megvagyok ióla 
teljesen győződve, hogy ama három városban, a 
magyar színészet meghonosítása csak rövid idő 
kérdése, s hogy azon ferde viszony, mely ma fenn 
áll; megváltozik olyképen, hogy Pozsony, Sopron 
és Temesvárit a magyar színészei leend a gazda, 
és az idegen a vendég, s nem megfordítva mint 
eddig vala.

Hogy az említettem öt nagyobb városban, a 
magyar színészet állandósítása mily kívánatos: azt 
tudja mindenki, valamint azt is. hogy ez mily 
üdvös hatása lenne. Azon kell tehál egyekeznüuk, 
hogy „az ige testtéu legyen. E városok hatóságai, 
közönségei, a színészek és igazgatók munkálkod
janak közre s ha kell — és pedig kell, — áldoz
zanak e czélra. Bizony-bizony hasznát veszik : 
külön-külöu úgy, mint együttesen. Van az emlí
tettem városok között nem egy, mely — bizony 
kevés áldozattal - -  már ma is állandósíthatja a 
magyar színészetet.

Hogy azonban úgy ezen, mint a többi váro
sokban a magyar színészet existentiája biztosíttas
sák s ezáltal a bizonytalan helyzet, a sallaugos de 
különben üres és sokszor erkölcstelen cassa-dara- 
bok utáni kapkodás megszűnjék, s a színészet 
valódi hivatásának élhessen, s hogy a magyar szí
nészet ügye ha nem is „véglegesen* de rendeztes- 
sék, jobb állapotba helyeztessék: arra mulhatla- 
nul és elkerülhetetlenül szükséges az évi ~>0—60,000 
fr t subventió!

Legalább ennyit kell évente a központi igaz
gató tanács rendelkezésére bocsátani, mely aztán 
szükséglet szerint méltányosan és igazságosan

subveniálná, az arra érdemes és rendszeresen mű
ködő színtársulatokat.

Úgy, de ki adja ez összeget? — fogjak 
kérdeni.

Hát biz azt adja — vagy adhatna az or
szággyűlés! Nemzeti és közművelődési czélra adná, 
lia 'adual! Azon ellenvetés, hogy a magyar or
szággyűlés — a nemzetiségektől — nem segé
lyezheti a nemzeti es culturmissióval bíró magyar 
színészetet: gyáva és ürült nyilatkozat. Magyar- 
országon a magyar kell hogy ur legyen s ha ez 
nemzeti czélra álaoz valam it: abban üt nem aka
dályozhatja se a német, se a tót. Ha pedig az 
országgyűlés nem tudná vagy — a rosszul értel
mezett békesség kedvéért — uem akarua segé
lyezni a magyar s/inészetet: úgy a fejedelemhez 
kell folyamodni. Az, a ki ma egy színházra is ad 
körülbelül ily összeget évente: talán az összes 
magyar színészetért is liozua hasonló áldozatot.

Mert hisz a magyar színészet összessége ta
lán csak ér és érdemel annyit, mint az egyetlen 
nemzeti színház, melynek különben is eléggé meg 
vau vetve az alapja s mely óriási közönség által 
pártfogoltálván, nincs úgy rászorulva a segélyre, 
mint az. örökös bizonytalanságban tengő vidéki 
színészet. Igen uraim! tisztelt pályatársak! ha az 
összes vidéki színészet annyi segélyben részesülne 
mint a mennyiben a pesti uemzeti színház egy
maga, a vidéki színészet felvirágoznék s a magyar 
színészet véglegesen rendezve volna.

A múltkori czikkemben felhozott alapelvek
hez vissza kelle térnem, mivel azokat tartván ki
indulási pontokul, bővebben ki kelle fejtenem az 
azok körüli nézeteimet, melyeket nem ajánlhatok 
eléggé, a rendezést óhajtók pártoló ügyeimébe

Ugyancsak a színészet rendezéséle ajánIta
tott a szegedi színtársulattól, hogy „liaison oda a 
minisztérium, miszerint minden vidéki városban 
alkalmas helyiségek építtessenek, hogy a társula
tok hajlékot kaphassanak művészetük gyakor
lására “

Nagyon szép és üdvös kívánat! csakhogy a 
minisztérium oda nem fog hatni és nem is hathat.

Ez házi ügye minden színészetet igénylő 
városnak, melyek valóban gondoskodhatnának arról, 
hogy a színészet kellő és ingyen helyiségekben 
működhessék, hogy egyes tulajdonosok ne sarczol- 
ják a társulatok- illetve igazgatókat, kényiik-ked- 
vük szerinti magas és túlságosan felcsigázott szin- 
házbérekkel, melyek a különben is terhes napi
költségeket tetemesen növelik.

Különben ez irányban már eddig is sok 
történt: Debrcczcn, Kassa, Kecskemét, Pécs, Sza
badka, Szatmár ma is ingyen színházat ad színé
szeinek: Szombathely csak az imént építtetett; 
N yitra  és M.-Sziget pedig szándékozik építtetni 
színházat, melyek kétségkívül vagy ingyen vagy 
lehető legjutányosabbau bocsáttatnak a színészet 
rendelkezésére. Községi és társadalmi utón vár
ható ez másutt is; de a kormány nem parancsol
hat rá egy túrósra sem, hogy színházat építsen, 
az évi segélyezést azonban helyeselheti, sőt ahho„ 
maga is hozzá járulhat.

A szegedi színtársulat a sziniigygyámolitó-
egyletek alakulását is szükségesnek tartja, remél
vén, hogy ha ezek a szinész-egyesiilet k. igazgató 
tanácsával szoros összeköttetésben lesznek, „lehe
tővé válik a kölcsönös garantia arra nézve, hogy 
jó társulatodat kaphassanak mindenkor a kisebb vá
rosok közönségei is.“ Hát biz ez meglehet: de 
hogy ezáltal „a színtársulatok bizonytalan hely- 
zetc megszánnék“ mint ezt a szegedi színtársulat 
reményű : abban már tarnáskodom.

Kiismerem ugyan, hogy a szin ügygyamolitó- 
egyletek s szinügyi bizottságok alakulása által len
dületet nyer ügyünk, mert miuél több müveit 
ember érdeklődik színészetünk iránt: annál több 
lesz a pártfogó; de csak bizonyos határokig áll ez 
és én nem szerelném, hogy a szinésret, a színé
szet kezéből kivétessék s mások által vezettessék, 
mert az ily vezetésnél aztán gyakran a mellékér
dekek az iránytadók s a protekezió minden, s a 
tehetség, az ügy — semmi.

Meghajioin az oly szinibizoitságok előtt, me
lyek a színészet szellemi és anyagi érdekeit, ma
gáért a színészeiért emelik, előmozdítják, az ilye
nekre igenis szükség vau; de nincs az olyanokra, 
melyek egy-egy telre összetoborzanak, ugyan egy- 
eyy társulatot s ennek felét vagy harmadát tél- 
közepén, — egészet pedig tavaszszal szélnek eresz
tik. Az ilyen kurafiakra semmi szükség, valamint 
az olyanokra sem, kik valódi üzérkedést visznek a 
színtársulat és igazgató kárára, nevezetesen : hogy 
kiveszi* a színházat egg évre olcsón és kiadják az 
igazgatónak félévre drágán. Az ily bizottságokra 
semmi szükség! ezek nem megszüntetik, de nö
velik a színtársulatok bizonytalan helyzetét.

A szegedi társulat javaslatának harmadik 
részét, hogy t. i. „az országgyűlés fogadja a ma
gyar színészetet törvényes gyermekének és he
lyezze a közoktatási minisztérium gondjai alá, s 
hogy legyen elismerve, hogy a színház ép oly 
szükséges, mint az iskola, s hogy irányában min
den község hozzá méltóan hozza meg anyagi ál
dozatát* — egész teljességében pártolom. — Te
kintessék a színészet nemzeti szempontból, ismer
tessék el annak a m i: művészetnek s közművelő
dési tényezőnek, s mint ilyen helyeztessék a cultus 
vagy más minisztérium rezortjába, mint ez Fran- 
cziaországban is van s gyámolittassék úgy az ál
lam, mint a kormány és községek által.

Ezen nagy elveket azonban eleve csak jelez
nünk kell, lehet megmutatni az utat, melyen ha
ladnunk, s a czélt, mely felé törekednünk kell. 
Minthogy pedig ezek valósítása nem csupán tö- 
lüuk függ: meg kell nyernünk mindazon faktoro
kat, melyek közreműködése jobb jövőnk megala
pításához szükséges. Ezeket felkérni, buzdítani, a 
közgyűlésünk által, erre utasítandó igazgató-taná
csunk leend hivatva.

De addig is, mig ez irányban valami történ
nék és történhetnék : tegyünk, javítsunk önerőnk 
bői helyzetünkön vagyis segítsünk magunkou s 
az isten is megsegít.

„Patakokból lesz a folyó, folyékból a ten
ger,* „homokszemekből a hegyek.* IgyekezzünkTÁRCZA.

A v á l t ó .
(Színmű 5 felvonásban irta B rcsényi Béla Először aJatotl a 

nemzeti színházban november 26-áu.)

A socziális élet árnyképei ellen küzdeni a 
jelszó, melyet a jelenkor modern szinműirói felada
tuknak tűztek ki. A balkinövés, a társadalom min
den rétegeiben oly hatalmasan üté lel Medusa fe
jét, az erkölcsi bukás oly gyors egymásutánban 
szüli íajzatait, hogy egyrészt a politikai ilélet 
gyöngének tűnik fel a megtörésre, másrészt a ue- 
mesb érzésnek nincs elegendő ideje az undor és 
megvetés fegyverével s az önmagába szállás érett 
és higgadt öntanácsával, a javulás magvát elhin
teni. E nagy harezba a szinirod.lom is beleve
gyül, anyagul a legeklatánsabb mozzanatokat bön
gészvén ki azon nagy chaosból, melynek, 
mintegy ragálynak, maholnap a szép, jó és igaz 
is áldozatul esik.

E harcz iránya két iskolát létesített. Az egyik 
megelégszik az erkölcsi botlást, a vígjáték szoká
sos, erkölcsi bukás fenyegetésével mint Dauiocles 
kardot feltüntetni; a másik tovább megy, lehul
latja a függő kardot s az erkölcsi bukást, a kétség- 
beesés gondolatával egy időben érleli meg, mint 
azon megérdemlett büntetést, melyhez a nemesis 
— nehogy kezét megfertőztc.-se — végrehajtóul, a 
bukottat önmagát szemeli ki. E második iskola 
otthona Francziaország, s a magyar szinirodalom, 
jelenlegi képviselőjét B e r c s é n y i  Eélában, a

nemzeti színház tehetséges tagjában tiszteli, ki 
legújabb színmüvével „A váltó“-val kibontá azon 
zászlót, mely alá sorakoznunk kell.

A franczia Írók a szétzüllőtt élet számos 
phazisait örökiték meg. Ott áll az apa mellett a 
törvénytelen űu, a kényszerházasság szereucsétlen 
szép fele, a mesalliance boldogtalan lénye, a há
zasságtörés szánandó alakja; Bercsényi egy uj 
rémképet csatolt o társasághoz, az uzsorást, egygyó 
fűzve a váltóhaiiiisitóval.

Az újdonságban szerzőjére ismertünk. Kit az 
élet minden mozzanatai olyatén érintenek, hogy 
azokat a legkisebb részletekig a „hogy" és „miért" 
szavakkal kutatja, s nem nyugszik, mig az ato- 
mushoz nem ér, nem kiméi időt, munkát, fárad
ságot s azt, mi múló kép gyanánt vonul el sze
mei előtt, beható tanulmány tárgyává teszi: az, az 
egész létesítésénél egy ép, complett testet mutat be.

Bercsényi ezen kevesek egyike. Ki őt akár 
mint színészt vagy a sziniképezde tanárát, akár 
mint embert ismeri, mindenben ez egy igazságot 
látja hirdetve és megvalósítva. ív finom Ízléssel 
párosult műveltség,, a tanulmány folytán szerzett 
képzettség, a megfontolt szó és tett egy testben 
és lélekben vau egyesítve, és igéit törvényként hir
deti. A szó nem puszta szó, de lélektani tanul
mány gyermeke, a tett nem puszta tett, de lélek
tani sugallat cselekvéuye. S ez ismérvet müveiben 
is feltaláljuk. Személyeiben a kor egyéneit, a cse
lekményekben a szükségszerű bekövetkezést látjuk.

(Vége köv.)

A magyar színészét ponyva-sátrai 
és fényes palotái,

— Irta Mo l n á r  Gy ö r g y .  — 

(Folytatás.)
A városok szinügy-egyletei a mily mérték

ben látszólag és uem konszolidálólag előbbre vit
ték a sziuügyet, rövid ueháuy év után ép oly 
mértékben, ha ugyan nem mélyebbre épitték azt.

Először is mindeuik egylet egy ugrással a fő
városi igények színvonalára iparkodott kapasz
kodni — de persze nem viszonylagosau, nem 
aránylagosan, nem a tényezők és a körülmények 
számbavételével.

Mindenik egylet azon volt, hogy drága, költ
séges o p e r á t  szervezzen — idegen ajkuakból, 
mert hiszen valódi magyar opera még a közpoutou 
sincsen.

E siralmas opera-társulatok hangerőlködései, 
a vidéki városokban található kintorna-zenével, 
természetesen netn elégíthették ki azt a kis cso
portból álló zeneértő közönséget, mely itt-ott el
szórva található ; a nagyobb résznek pedig teljes
séggel nem kellett; tehát az egyletek nyakán oly 
teher gyanánt csüggött, mely nem hozta be az 
énekesek fizetését; csakhogy az opera olyan czifra 
mulatság, melynek színpadi külső kiállítása is so
kat elnyel és igy kettős sulylyal nehezedett az egy
letek pénztárára, e mellett pedig a drámai vál
fajok önállóbb fejlődését, szabadabb mozgását is 
akadályozza

A nagyvárosiaskodás affektálása az operával 
káros következményeket szült, gyorsan kimentette
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ini i> niino 1 több kedvezményt elemi, hogy Aiioót
több eszköz legyen helyzetünk előnyére s jövőnk
javítására.

Hassunk mla saját tevékenységünk által is, 
bogy minden városban ingyen működhetési helyi
d e t ,  fiitő anyagot (s a hol légszesz van) : in- 
cveii világítást S bármi csekély segélyt eszközöl
hessünk. Meg kell törni a közöny jegét! „Kérj, 
adatik; zörgess, nyittatik” — mondja az Írás. 
Kérjünk, zörgesssünk mi is mindenütt, a hol szá
munkra valami előny kivívható. Kérjük meg a 
vasút társulatok igazgatóit, hogy az eddig is gya
korolni szokott _ utazási kedvezu lyt terjesszék ’ ki 
odáig, hogy minden színész, kö..j ve és bizonylatok 
e;,'.mutatása mellett a vasutakon katona-jegygyel 
atazhassék, hogy a színtársulatok podgyászat’ má
sod- harmadosztályú teherkéut szállíttassanak. Ké
relmezzük a sziulapbélyeg-átalány teljes eltörlését. 
Ha a hírlapoknál megtörténhetett ez: miért ne 
történhetnek ni“g ez sziulapoknál is. Ebből kü
lönben is mindössze csak párszáz frt haszna van 
az államnak. Csekély összeg egy országnak, de 
valamicske a színészetnek.

Létesítsünk bármiként is egy kölesön-segély 
pénztárt — oly alapokon mint a nemzeti színház
nál van, — mely a központon az igazgató-tanács 
felügyelete alatt, a nyugdíj pénztárnoka által ke
zeltetve — hivatva lenne a sokszor — nem er.hi- 
l,:,ja miatt — megszorult színészek és igazgatókon,
_ jótállás mellett — kölcsön által segíteni; hogy
e/ek ne kényszerüljenek nehány forint miatt meg
akadni, vagy nagy megkárosításokra uzsora-kamatra 
szorulni. Tudjuk azt, hogy sokszor egy egész tár
sulat  működése megakad — sőt feloszlik — pár- 
száz írtért. Mily áldás lenne ily esetekben a ren
des kamatokra kölcsönző segélypénztár, melyet 
részvényekre alapítva, egy év alatt is létesíthetnénk 
s mely végre is nekünk használna s a színészet
nek jövedelmezne.

A működésre nézve szövetkezzünk. Hogy az 
erkölcstelen irányzatnak vége legyen s a drámái 
művészet injából az akadály elhárittassék, mondjuk 
ki egyetemlegesen — és tartsuk is meg — hogy 
csak a szolid, a zenei tekintetben szép operetteket 
adjuk, a frivolokat nem. Tűzzünk ki évente a 
nyugdíjalap- vagy a tagdíjakból három rendbeli 
pályadíjat: dráma, vígjáték és népszínműre, ine
lvek közül a jutalmat nyerőteket minden igazgató 
tartozzék — arányos összegért — megszerezni, 
és eléadatni

Kérjük fel a kormányt, hogy az idegen 
nyelvű színészek, lovardák, múzeum- és panorá
májuk engedélyezését korlátozza; s a hatóságokat, 
hogy ezeknek, a magyar színészet helyi működé
sének idején vagy előtti 6 héttel, engedélyt soha 
ne adjon.

Ezek mind kivihető dolgok, és látszassanak 
bár apróságoknak, de igen nagy hasznára lenné
nek színészetünknek.

B é u y e i  I s t v á n .

— minthogy nem jövedelmezett — a vállalatok 
tőkéjét, de egyszersmind magával rántotta az 
egész szinügyet.

Az egyletek első lépése tehát már hibás volt, 
előreláthatólag sokáig nem tarthatták föl magukat. 
Pedig előttük állott a nemzeti színház furcsa ope
rája, mely a színpadon bábeli nyelvzavarban és 
csupán vendégek közreműködésével, erőlködve 
tarthatja löl magát, pedig itt az énekművészet 
egyik leghatalmasabb tényezője: a remek zenekar, 
magába is kitűnő élvezetet képes nyújtani.

Már késén okulva saját kárukon, az operával 
fölhagytak. Igen ám, de a közönség egy része 
csupa affektálásbél is, már most kívánta az. ope
rát, s mert nem volt, tehát nem is bérelte ki oly 
számmal a páholyokat.

Hiba volt az egyletektől, hogy az opera fel
adása után nem szerveztek kitüuő operetto-, in
kább apró és magasabb stílben irt vig opera-sze
mélyzetet, melylyel az operát elfeledtették volna.

Ma már az úgynevezett játék- vagy comicns 
operák, melyekhez a „Kisasszony feleségein , 
„Kis hercz.eg-“, „Boccaccio“-féléket is sorozom, 
teljesen uéikülözhetóvé tehetik az Ízléstelen ope
retteket, melyek ellen ma már hasztalan anatlie- 
mázunk, mert úgy is lejárták magukat, s nagyon 
helyesen ebből fejlődtek a kecses zenéjii, könnyed 
és vidám tréfákkal fűszerezett comicns operák, 
melyeket Rákosi kitűnő tapintattal es ízléssel 
hordott színpadára s leszorította a „Három csont 
kacsa”, „Herczegasszouy”, „Szép Helena stb. 
értélé posváuyos operetteket.

E comicus-operák ma már olyan válfajt ké
peznek, mely állandó helyet foglaltan, fent ma-

CSARNOK.
Képok az amphitheatrum múltjából 

s jöröjéböl,
Hu azon rajzokat melyeket eddig a német 

képeslapok közölték a római s veronai amphithe- 
atrninokrél ügyelőmbe vesszük, úgy mi is adha
tunk két kepei az u-hudai amphitheatrum múltjából 
s jüvojeból.

„IMe tömi) fiiv íltlc" czimü képeslap (1880. 
1. f. 0 lp.) közli a római színkört Nero császár 
idejéből. A uézöhelj kör alakit, köröskörül lépcső
zetes emelvények, közepén Néró díszpáholyával; 
a/> A re un lödelzotét kiteszi tett vitorla vaszou képezi 
s az előadás tárgya egy gladiátor küzdelme a vad 
tigrissel s utána egy keresztyén család, moly 
Roma város felgyttjtása vágyával terheltetett, mar
talékba dobása a vad állatoknak. Míg a gladiátor 
küzd a vad tigrissel, addig az áldozatnak szánt 
család, férj, nő g leány gyermek Néró páholyával 
szemben nezik a nehéz küzdelmet, s várjak inig 
reájok kerül a sor.

Ilyen volt a régi színi előadás Rómában s 
ez volt a színészet az ampitheatrnm falai között, s 
a római nép ez időben mégis magát más barbár 
népek töl itt a legmiveltebb népnek tartotta.

V alarmint Romábatt, úgy Aquincumban sem 
lenettek szelidebbek a s/.ini előadások s az atnplti- 
tlieatrum itt bármikor keletkezett, ugyanazon vad 
s kegyetlen előadásoknak adott helyet.

Ki-, u. majdnem 3 századig, a keresztyónség 
üldözésével foglalkozott s a feltárt kép szerint 
Jézus követői elfogattak, elítéltettek s itt is a lát
ványosság áldozatává tétettek.

Nero midőn 07. évben Göröghont legyőző, népé 
nek örömet kívánván okozni, a római arénát szőnye
gekkel s virágokkal diszittetó fel s az abba az elő
kelő hivatalnokok s hölgyeken kívül a népből 
80,000-et bocsáttatott be’; s ezen fényes előadás 
nemcsak a rabszolgáknak a vadállatokkal! küzdé
sét s a győzteseknek felszabadítását, hanem a ke- 
resztyénsóggel vádolt egyéneknek elvérzését jelene- 
tezte. Ilyen áldozati jelenetek vonzották be az 
aquincumi ampbithealrumba is a nézőket s ha az 
áldozatok küzdés közt vérzettek el, nem ők, hanem 
a vad állatok csikorgó fogakkal s éles körmeikkel 
tépték szót őket, tapsoltattak meg.

Hála az istennek, hegy ily sziui előadások
nak ma már nincs helye.

A másik kép melyet feltárunk a jövőre vo
natkozik: „Garten Latiba” (1888. évi 8. f.) közöl
vén a veronai amphitheatrum rajzát, annak uagy- 
részét mind épségben megtartottnak mutatja be. 
E színkörbe, hogy a közönség látogatása gyakori- 
abbá s vonzóbbá tétessék, nyári színpadot állított 
fel, melyben olasz színészek a jelen századnak s 
ízlésnek megfelelő színdarabot játszanak; a színház 
előfüggönye, a régi amphitheatrum kü/.dterét, rajta 
a kép a vad állatokkal való viaskodást ábrázolja;

r á d ; a kisebb igényű, de szükséges énekzeue 
művészeti élvezeteket kielégítik, s a tehetetlenül 
kapaszkodó vidéki és külvárosi operamáuiát, opera- 
affektálást kiirtják, kipótolják.

A mi viszonyainkhoz mérve tehát váltig 
elégséges a comicus-opera válfaj az operák és 
operettek helyett, Ha pedig volnának városok, me- 
lyekbon egy-egy csoport a közönségből mégis 
óhajtaná a nagyobb szabású operákat, akkor állja
nak össze több városból és egy-egy saisonra biz
tosítsanak elegendő bérletet, mely .-'apui szolgáljon 
egy j e l e s e n  s z e r v e z e t t  o p e r a - t á r s u 
l a t  f e n n t a r t á s á r a .

Tekintettel a nemsokára megnyiiandé uj 
operaházra, Kolozsváron kellene a nemzeti szín
háznak egy fiók-opera társulatot szervezni, mely
ből a succrescentiát merítse; természetesen ezt oly 
rendszeres módon, oly tapintatos szakértelemmel 
és magasabb niveau-ról kell intézni, hogy csakis 
hivatott egyének, a központon ének-zenenmvészeti 
elméletet végzett, valódi tehetségek szerződtesse
nek, kik néhány évi gyakorlat után az operaltáz 
színpadán is megállhassanak. Nemcsak énekeseket, 
zenészeket is kellene itt az elmélet után a gya
korlattal nevelni. Hogy a kolozsvári opera minden 
tekintetben megfelelhessen a hozzá kötött remé
nyeknek s magasabb intentióiiak, természetesen a 
nemzeti színház budgetjébe 25 ezer Irtot kellene 
még fölvenni, mely a kolozsvári színházban fej
lődő fiók-opera fenntartására fordittatnék, s mely
nek fejében az operaház intendaturája csupán 
felügyeletet gyakorolna. így néhány év alatt a 
kolozsvári fiók-opera nevelne éuek- és zeneművé
szeket, nevelne karmestereket, fejlesztene magyar 
zeneszerzőket, meg intendánsnak való szakértőket,

de a függöny felgördültével r.em kegyetlen, hanem
a nemesi érzésnek megfelelő jelenetekkel talál
kozunk.

Remélhetjük, hogy a mi fővárosunk terü
letén, ó-budai részen feltalált és kiásott amphi
theatrum romjai között, mely látogatott hely lóg 
leinti a közönség időtöltésére s muiattat .sára, mini 
a veronaiak, nyári idény alatt ily színkört fog 
állítani.

Tervelések szerint eddig “ következőkre van 
kilátás: az amphitheatrum körül magas töltés ve
zetése, mely élő fákkal lenne beültetve, hogy 
idővel kór-séta voltait képezzen külön bejárókkal; 
az aréna uyngoti része kiépíttetnék s fedéllel lát
tatnék el. északi részén gloriet emeltettnék, Imimét 
a történelmi emlékre szét tekinteni lehetne, végre 
a nézők kényelmére vendéglő s az őrizetre őrálló 
hely rcudeztettnék be.

R é s ö E u s e 1 S á n d o r .

F ő v á r o s i  l i i r e k .
— A zágrábi károsultak javára. A nemzeti

szinhaz tagjai elhatározták, hogy Mak&oyit a zág
rábi földrengés által károsultak javára elő fogják 
adnia népszínházban. Az előadás, decz. 7-éu, ked 
deu lesz.

— Magyar daltársulat Budán. Mezey János, 
az első magyar dalcsaruok igazgatója, limit szotii-

1 haton ismét meg kezdte előadásait, még pedig 
j Budán, szemben a rác/.fiirdővel az Eichberger-féle 
i ház „virágcsokor* czimü vendéglőjének nagy ter

mében. Első előadását szép számú közönség előtt 
tartotta. A társulat jó erőkkel rendelkezik s a ma
gyar tagokon kívül, angol, franczia és német éue- 
kesek is lépnek föl vendég gyanánt.

V i d é k i  l i i r e k .
— Nópszimnüi-palyázat Debreczenben. A

debreczeni színész-egyesület igazgatósága a ma
gyar népszínmű irodalom fejlesztése czéljából, 30 
darab kir. aranyat tűz ki egy egész előadási estet 
betöltő énekes népszínműre. A beküldés határideje 
1881. j a n u á r  31-ike. — A beküldött pályaművek 
kö/.íil a bíráló bizottság által előadásra ajáultak 
mind szinte fognak hozatni és a pályadij a sziure- 

j hozo;t művek legsikerültebbjének fog kiadatni, a 
niire nézve irányadóul szolgál a bíráló bizottságon 
kívül, a nagy közönség Ítélete is. — A pályaművek 
a szerzők nevét bezárt jeligés levéllel M á n d o k y  
Béla színigazgatóhoz Debreczenbe küldendők. A 
pályadijért versenyre bocsátott müvek, a bruttó 
bevétel után szokásos 10 százalék tiszteletdijban 
részesülnek. A tis/.teletdij és jutalomban részesült 
müvek, — kivéve Mándoky igazgatását — szer
zőjük tulajdona marad.

— Palyazat színházi prologra. Az „Eper
jesi Széclienyi-kör“ czimü közművelődési egylet 
150 frankot aranyban tűz ki pályadijul, egy, az 
Eperjesen épült uj színház megnyitásánál elszava- 
lattdó vagy előadandó alkalmi prologra. Ezen pro- 
log szavalat! vagy drámai formájú lehet, vonat
kozással kell bírnia Sárosmegye és Eperjes tölté

sűt operai rendezőket is. A 25 ezer forint mellet 
az operaházban már elhasznált, és csupán kitata
rozott kellékekkel is segítené a kolozsvári fiók- 
opeiát, valamint a hangjegy anyagokkal is, melye
ket használatul kikölcsönözne.

így a 25 ezer forint éri segélyt bőven ele
gendő volna, s az operaltáz ezzel anyagilag is 
végtelen sokat nyerne, mert nem kényszerülne 
méreg drágán idegeit énekeseket szerződtetni, kik 
az ólénkebb műsort is akadályozzák érdekes hala
dásában, inig az illető a magyar szöveggel elké
szül, s végre sem lesz magyaros, ellenben pedig a 

J 25 ezer forint segély erejével, Kolozsvárról nyert 
! olcsóbb és minden tekintetben kiképzett tehetsé

gek szerződtetésével, alkalmazásával, tökéletes ma- 
j  gyár operánk lesz mindig. A 25 ezer toriut segély 

csak látszólagos kiadás volna, mert a gage tisztán 
| visszafolyna.

A kolozsvári opera aztán minden évben 2 
hónapos cyclust tarthatna valamelyik nagyobb vá
rosban, például Aradon, még pedig egyik évben 
ápril—május, másik évben szeptember—október 
havakban, nagyon természetesen e hónapokban 
való müködhetéseórt az aradi sziliház igazgatójának 
vagy részt, vagy százalékot, vagy bizonyos össze
get kellene fizetnie, s a helyárakat magasabbra 
emelnie, hogy az egész saisont Aradon töltő szín
társulatnak, nagyobb kárára ne váljék az npera- 

| staggione, mely betétiként úgyis, legtöbb 3 elő
adást tartván, a vasárnapok átengedésével s a 
többi napok fölhasználásával, mindkét tél érdekei 
könnyen kielégittetlietnének.

(Folytatjuk.)
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neti múltjára s a tiszta hazafiéig és nemzeti szel
lem dicsőítését kell magában foglalnia. A pályázó 
müvek idegen kézzel, tisztáo és olva-hatóau leírva, 
a szerző nevét rejtő jeligés levélke kíséretében, 
1881. évi január 10-ikéig nyújtandók be a kör 
titkárához. — E szerint tehát uemesak sárosme
gyeiek, de mások is pályázhatnak.

— Az aradi népszinmű-biráló bizottság, az
„Ezres bankó" czimií népszínműt et egyhangúlag 
előadásra ajánlotta. . . . . .

— Szegedi hirek. A köztörvényhatosagi bi
zottság, a színházi választmány azon kérelmének, 
hogy a Falk-féie 136,000 frtnyi adománynak má
sodsorban befolyandó kamatjövedelmeit, az állandó 
színház javára fordítsa s a kitűzött czél megvaló
sítása végett egy bizottságot küldjön ki kebeléből, 
— helyt adott. E szerint remélhető, hogy az ál
landó színház ügyének terve, még e tél folyamá
ban határozott alakot öltend. — A szini-egyletnek 
összesen 106 tagja van. — A pénztar állása 8.33 
frt 53 kr. — A város köziörvénybatósági bizott
sága az 1878., valamint az 1879. évre is 5—500 
irtot bocsátott a választmány rendelkezésére szőlé
szeti czélokra, mely összegekkel Aradi (leró szín
igazgatót segélyezték; a folyó 1880. évi 500 fit, 
e czimen most van kiutalványozás alatt. — Elnök
nek az időközben leköszönt Marinkicb Mihály he
lyébe, egyhaugulag S z í n  h a Ágoston ur válasz
tatott meg. — Aradi Gerő színtársulatának havi 
fizetése 3329 írtra rúg. — A b o n y i Gyula jula- 
lomjátékául: „Mirabeau ifjúsága" adatott telt ház 
előtt. A közönség meleg tapsokkal s egy szép 
koszorúval tüntette ki a jutalmnzottat. A szökési 
jelenetben Siposnéval együtt, zajos tapsok- és több
szöri kihívásban részesült.

— Kecskeméten L á s z i u é jutalmául „Egy 
színésznő élete" adatott, szép számú közönség előtt 
jó előadásban. A közönség a jutaimazottat tapsok
kal fogadta, a ki különben egy szép koszorút is 
kapott. Lásziné kitűnő képességeinek ez alkalom
mal is bizonyságát adá, érzelemmel, bensöséggel 
és mélységgel szavalt, s az előadás folyamán szép 
játékával többször tapsokra ragadta a közönséget, 
mely külön is kihívta. Különösen sikerült alakítást 
mutatott be még Tóth Antal, a kit szintén több 
ízben kihívtak.

— Győrött is javában folynak a jutalomjá
tékok. Nemrég M i k e i Lajos javára a „28-ik 
szám" adatott szép közönség előtt. Bo r o s s  La
josnak pedig múlt csütörtökön volt jutalomjátéka, 
színre került Szigligeti „A rab, vagy a váltóhami- 
sitó“ népszínműve, mint értesülünk telt ház előtt. 
Meg is érdemli, inért Boross a színtársulat köz- 
kedveltségü és sokoldalú tagja, ki mint szakrendező 
is, kiváló tevékenységet fejt ki.— B e ő d y  Gábor 
jutalmául Wilbrnndt Adolf hatásos színmüve „ Fab- 
riczius ur. leánya" került színre Ditróy fordításá
ban. Jutaimazottat a közönség a kitüntetés számos 
jelével halmozta el. A szép és érdekes jelenetek
ben túlgazdag darabot, a jelenlevők igen kedve
zően fogadták. A főbb szereplőket, minden felvo
nás után kihívták. Előkészületre ki vannak tűzte: 
„Methuzalem" operett, „Mózes" színmű, „Apa és 
fiú" uj népszínmű. Ez utóbbi a szabadkai népszin- 
müi-pályázatra is beküldeteti, legalább a kimuta
tásban olvastuk e czimet, de uGg nem ítéltek fö
lötte ; éppen azért csodálkozunk, hogy már elő
adásra ki is tűzetett.

— Bogyó Alajos színigazgató, szinielóadások 
tarthatása iráuti engegélyért folyamodott, a csabai 
járási szolgabirósághoz. Nevezett színigazgató elő
adásait, már e hó folyamán óhajiji megkezdeni 
Csabán, honnan januárban E g e r b e  megy. — A 
csabai közönség feszült érdeklődéssel várja a tár
sulat megérkeztét.

— Szabadkan múlt szombaton Lecoqc vig 
operája a „Kis herczeg" adatott először. A ked
ves zeuéjü vig opera nagy tetszésben részesült. 
Hétfóu Maurice Pál látványos drámája „Simul" 
került színre. A czimszerepet Balassa Károly 
játszta, kit az előadás folyamán 8-szor hívtak ki 
s nyílt jelenésekben is többször megtapsoltak. 
A második felvonásbeli csataképlet a dan- 
dellai szorosban, nagyszerűen sikerült. A kö
zönség zajos tapsviharral fejezte ki elismerését 
Molnár rendezése iránt, ki e drámát a népszínház 
színpadára seenirozta. — A s z a b a d k a i  szinügyi 
bizottság, Zajonghy tenorista és Dalnokyné szer
ződtetését, jóváhagyólag tudomásul vette. — „Em
bere a szóuak“ első versenymű, csak félsikert ara
tott, e szerint az 50 aranynak nem lett meg
érdemlője.

— Bényei István színigazgató, a földren
gés által károsult zágrábiak javára 30 irtot kül
dött az „Egyetértés" szerkesztőségéhez, mint [az 
e czélra reudezett előadás tiszta jövedelmének felét.

— Szatmári a második bérlet szerdán vette 
kezdetét „Álherczeg" franczia vígjátékkal. Az 
első bérlet műsora a következő darabokból állott:

Pry Pál, Petaud király, Promont és Kisler, Kor- 
uevilli harangok, Boccaccio, Saint Tropezi urno, 
Járvány, Kis herczeg, Oh azok a férfiak, Becsü
letszó és Choufleuri, Eerreol, Falu rossza, Legeny 
bolondja, Fatinicza, Gusztáv ur, Stern Izsák, Ki
csapott diákok, Magdolna, Titilla hadnagy. A 20 
előadás között 10 uj darab adatott bérletben. — 
A jutalomjátékok sora Szatmári is megkezdődtek; 
az első Bényeiné H. Emmáé volt nov 25-éu, a 
„T íz leány" operette és „Az eladó ház" vígjáték.
— A színház zsúfolásig megtelt, ülőhely hiányá
ban sokan visszatértek, mert a földszinten rögtö
nözött s beállított padok is teljesen el voltak fog
lalva. A közönség kiváló figyelemmel tüutette ki 
régi kedvenczét; 10 szebbuél-szebb virágcsokor

• és két koszorú hullott a színpadra, hol megjele
nésekor zajos és hosszantartó taps fogadta a ju
talmazandó!.

— Makón H o m o k a i L. színtársulata, a 
múlt vasárnap a „Yereshaju" előadásával fejezte 
be szereplését, másnap Zentára utazott. A társulat 
Makón defic/.it nélkül működött. Az ottani lap 
értesülése szeriut, bevétele több volt 1000 írtnál, 
kiadása kevesebb 500 írtnál. A tagok között a 
kiadáson felüli összeg osztatott ki megfelelő arány
ban, mivel nem rendes havi fizetéssel voltak szer
ződtetve.

— 40 éves jubileum. Megelőző számaink 
egyikében már tettünk említést Benedek József 
40 éves (nem 36, mint tévedésből irtuk) színészi 
jubileumáról, melyet először Kassán, f. hó 9-én 
fog megtartani. Benedek körutat szándékozik tenni 
s fölkéri általunk igazgatótársait, hogy tekiutsók 
hosszú, küzdelmes működését, melyet a szinipá- 
lyán eltöltött; mint színész, mint igazgató, a szí
nészetnek és a hazának áldozta föl összes törek
vését. Ne vonják meg tőle az alkalmat ez ünnepély 
megtartására nézve. Minden társulatnál csak egyszer 
szándékszik föllepni, egyik legjobb alakításában pl. 
Fösvényben. — Mi a magunk részéről megpendítet
tük a veterán színművész érdekében az eszmét, és 
hisszük, hogy nem fogja egy igazgató sem ez 
emlékünnepély megtartása alól magát kivonni. 
Tegyük ez ünnepet általános* szinészetüvé. Hisz 
Benedek is azon úttörők közzé tartozik, kik a küz
delemteljes körülmények közt, lelkesült buzgóság- 
gal és nemes kitartással működtek nyelvünk és 
nemzetiségünk apostolaként. Adjuk meg tehát 
mindnyájan az érdemnek, az e 1 i s m e r é s va
lódi jutalmát! — Kérjük azon színigazgató urakat, 
kik hajlandók Benedek Józsefet egy előadásra 
meghívni, sziveskedjeuek ezt velünk tudatúi.

— Nagy-Becskereken Aiday Ida k. a. ju
talmául, mint utólag értesülünk „Proletárok" adat- 
tott elő zsúfolt ház előtt, melyért a főérdem tek. 
Szerény i urat illeti, ki a jutalmazandó iránti szíves
ségből a jegyeket, már az előadást megelőző napon 
elárusította. Sok ily derék műpártolót adjon az ég 
színészetünknek!

— Kassán Müller György karnagy jutalmául 
a „Kis doktor" operette került színre. Mint hall
juk az elsőrendű tagok és a zenekar tagjai elő
adás előtt a színpadon egy-egy értékes gyűrűvel, 
a karszemélyzet pedig egy szintén igen értékes 
órával és lánczczal lepték meg karnagyukat, tisz
teletük jeléül. Ezenkívül a jutalmazott kapott egy 
nagy babérkoszorút is. Az előadás előtt Teli Vil
mos opera nyitányát adta elő a zenekar, a fuvola 
migánrészt a jutalmazott maga játszta. Az operette 
előadása jól sikerült. Krec.sányi Sarolta (Fioretta), 
Molnár Erzsi (Beatric), Erczy a czimszerepben 
zajos, megérdemelt tapsokat arattak.

— Pápán, Bilog Alajos színtársulata, múlt 
szombaton kezdte meg előadásait „Bánk bán“-nal 
Mint az ottani lap Írja, ez estén alkalma volt a 
meglehetős számú közönségnek, egy pár drámai 
tehetséget megismerni., a társulat tagjai között. A 
czimszerepben Balog Árpád szép sikert aratott, a 
mit a közönség méltó elismerése és tapsa kísért.
— Igen szí,i volt a Tiborczczal való jelenete. — 
Balog Alajos, Bibcracli, kitűnő iutrikusnak bizo
nyult. — Závodszky Marit (Melinda) megjelenése
kor már tapsokkal fogadta a közöuség, a mi 
csakugyan jogosúit is volt. Balogné (Gertrud), 
Ligeti (Petur). Ernyei (Endre) kifogástalanul töl
ték be szerepeiket. — Vasárnap „Legény bolond
ját," hétfőn pedig „Boccacció"-t adta elő a derék, 
törekvő társulat, nagy tetszés között.

— Baján, Csókáné jutalmául a „Proletárok" 
adatott zsúfolt ház előtt. Megjelenésekor zajosan 
megtapsolták, bokrétát is kapott tisztelőitől és min
den nagyobb jelenése után ki hivatott. — V e d r e s s  
Gyula, Baján is a rendes jutalomjátéki darabját 
választotta szép tehetségének megjutalmazására: 
„Az őrültek háza Dijonban" czimü színmüvet. 
Első jelenésében tapsvihar és koszorú fogadta, ké
sőbb is többször hívták a lámpák elé.

— Halálozás. Özvegy Z e y k  E l e m é r n é ,  
született Takács Júlia vidéki színésznő f. évi no

vember 26-án a budapesti Rochus-kórházban. élte 
25-ik évében elhunyt. Béke poraira!

—  Beküldetett. Nyilatkozat. A „Békésme
gyei Közlöny" közelébh azt irta hogy én, Kre
csányi Sarolta úrnőt, és Hevessy Sándor harytonista 
neveit adtam volna be, mint szerződött tagjaimét, 
a békés-csabai szolgabirói hivatalhoz. Az igazság 
érdekében, ki kell jelentenem, bár mennyire is 
megtisztelve érezném magamat, ha Krecsányi Sa
rolta úrnőt, — mint aradi színigazgató koromban 
— tagjaim között láthatnám; most azonban a 
lelkesülés szemüvegén Kováesicsué Sarolta nevét 
olvashatta valaki. Krecsányi Sarolta tisztes ne
vének ; — Hevessy Sándornak keresztelték pedig, 
a nálam levő Haday Sándor bariton énekest. Az 
igazság, és nehogy kérkedöuek tűnjek fel, készte
tett e nyilatkozattételre. Kelt H.-M.-Vásárhelyt, 
1880. decz. 1. Bogyó Alajos, szinigazgató.

R ö v i d  h ir e k .
— Ii i s-V á r d á n, Grimm János szinigaz

gató, a múlt héten 5 előadást rendezett. Az utolsó 
előadás „Ozmán basa" volt. — S z é c s é n y b e n  
Örményi Lajos igazgatása (?!) alatt, hét tagból 
álló társulat működik, csekély pártolás mellett. — 
S z i g e t i  József „Viola" czimü népszínművét 
vasárnap három városban adták egyszerre: Kas
sán, Miskolczon és Debreezenben. — A p é c s i 
püspök, Károlyi Lajos színtársulatának, 100 irtot 
adományozott.

Irodalom és művészet.
— „A m i l l i o m o s  l e á n y "  vígjáték 5 

felvonásban, irta II i a d o r (Jámbor Pál). Igen ha
tásos mű, jövő számunkban közlünk belőle mu
tatványt. — Ugyaue szerzőtől megszerezhető 
még: „Nagy Sándor" történeti tragoedia 5 felv.- 
b an ; „Koszorú" vígjáték 3 felv.-bau; továbbá 
„Törvénytelen vér" dráma, mely eddigelé a hol 
csak előadták, mindenütt nagy tetszést aratott. — 
Melegen ajánljuk, lapunk kiváló munkatársának 
műveit, a szinigazgató urak becses figyelmébe!

— M e g j e l e n t  és beküldetett szerkesztő
ségünkhöz, a „E e g é n y v i 1 á g,“ magyar családi 
regénytár, a művelt közönség számára. E czim 
alatt, Eévai testvérek Budapesten folyóiratot indí
tottak meg, mely tartalmánál és munkatársainál 
fogva, nagyobb figyelmet érdemel az eddigi hasonló 
vállalatoknál. Az első füzet tartalma a követ
kező : Páter Péter, regény Jókai Mórtól; Köd 
előttem, köd mögöttem, regény Véka Lajostól; 
vers Szász Károlytól; Glória, spanyol korrajz Gal- 
dos B. Gerez után; Quisisana, regény Spielbagen- 
től Peterdi József fordításában ós több apró közle
mény. A regényvilág egyúttal 100 aranyat tűz ki 
pályadijul oly magyar regéuyre, mely tárgyát ha
zánk jelen századbeli társadalmi életéből veszi. A 
pályadij csak abszolút becsű munkának Ítéltetik 
oda. Pályabirák lesznek : Beöthy Zsolt, Kazár Emil 
és Péterfy Jenő. A folyóirat ára negyedévre 1 frt 
50 kr. félévre 3 frt, egész évre 6 forint. Ajánljuk 
a müveit olvasó szives figyelmébe.

— A k é p z ő m ű v é s z e t  társulat titkára 
egy felhivást küldött be hozzánk közlés végett, 
melyet azonban lapunk korlátolt tere miatt egész 
terjedelmében nem közölhetünk. Megemlítjük a 
felhívásból, hogy a képzőművészet társulat, folyó 
évi decz. 15-éu tartandó műsorsolásán, összesen 
800 nyereménytárgy sorsoltatik ki 41,135 frt ér
tékben. A nyereménytárgyak festményekből, szob
rokból és aczélmetszetű képekből állanak, mind
annyi kitűnő hazai művészek által előállítva. — 
A főnyereményt Munkácsy Mihály „Műteremben" 
czimü 5000 frtos olajfestménye képezi. 1000 írttól 
2000 írtig terjedő értékkel biró festmények foglal
tatnak a sorsolás jegyzékben. Minden egyes fest
mény múbecsesel bir. A sorsjegy ára darabonként 
csak egy frt. Megrendelések Budapestre, az orsz. 
magyar képzőművészeti társulat titkári hivatalához 
(sugárút, műcsarnok) intézendók. A kínálkozó al
kalmat kiki felhasználhatja arra, hogy csekély 
koczkázattal értékes műtárgyakhoz jusson. — A 
sorsolásból befolyó jövedelem, az egylet által mű
vészi czélokra fordittatik.

Szerkesztői üzenetek.
— E. E. S. u r n á k  B p m t .  Szives közreműködését 

köszönettel fogadjak. A t. példányt megindítottuk.
— N e m ó n a k  B p e s t .  Tárgyhalmaz miatt, meg 

kellett szakítanunk.
— S z i t á n y i  E m i  u r n á k  P a r i s .  Megkaptuk, 

köszönjük a figyelmet; pár nap múlva levelet írunk
— B. J. u r n á k .  Megkaptuk mindkettőt. A válasz 

későn érkezvén, a jelen számba már nem szoríthattuk be. 
Üdvözöljük !

— „ S z ó l o k  az  u r a k h o z . "  Ar a d .  Czikkét nem 
közölhetjük, mert a kérdéses dolgon azon az utón, melyen 
ön véli, segíteni úgy sem lehet. A rendező előtt uieg kell 
hajolni.

Scharf F. János gyorssajtónyomása. Kassán.
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